العنوان 
بقي هذا السفر حاملا هذا العنوان «أستير» على مر العصور من دون تغيير. وهذا السفر مع سفر راعوث ما السفران 
ار باسم امرأة في العهد القديم. وكحال نشيد الأنشاد وعوبديا وناحوم» لا يقتبس العهد الجديد من أستير 
ولا يلمح إليه. 

آنا «هدسّة» (۲ :۷)» ومعناه «اسَة) (نبتة عطريّة) » فكان الاسم العبري لأستير» وقد اشتُى هذا إِمّا من الكلمة الفارسية 
«استار» وإمّا» على وجه الاحتمال» من الحبٰ البابلكة «عشتار» وا کانت أستبر ابنة أبيحائل يتيمة الأبوين » فقد 
ترت في بلاد فارس مع ابن عمّها الأکبر سًا م مُردحاي الذي ربّاها کما لو کانت ابنتّه فعلا (۲ :۷ و(. 
الڪاتب والتاريخ 
يبقى اسم الكاتب مجهولًا» وإن كانت قد اقترحت أسماء مُردخاي وعزرا ونحميا. وأا كان كاتب سفر أستير» فقد كانت 
له معرفة واسعة بعوائد الفرس » واداب السلوك عندهم» وتاريخهم» فضلا عن معرفة مميزة بالقصر في شوشن .)۷-٠:١(‏ 
كذلك بين أيضصًا أنه كان على معرفة وثيقة بالروزنامة العبربة والعوائد العبرانئة» فيما أبدى» فضلا عن ذلك» شعورًا قوًا 
بالقومبَّة اليهودئة. فربّما كتب أستير هودي فارسي عاد قي ما بعد إلى ار الع 

Sl E‏ ق 
فيه . فن عزرا »٠١-۷‏ ونحمياء وملاخي فقط › ت رف الى تارر e e‏ فر ا 
ENE‏ قبل مصرع أحشويروش اغتيالا (حوالى ق م). ويتحدّث اس ۱۰ کا لی اں ملت اخ و فا 
کمل» ولذلك فلا بد ن یکون یکر تاریخ مکن للکتابة بعد ملکه حوالی منتصف القرن الخامس ق م . أا التاريخ الأكثر 
تأحرَا والمعقول فیکون قبل ۱ ق م٠‏ حین دحر الیونان الفرس 
الخلفية والإطار 
ظهرت أستير في أثناء المرحلة الفارسية من التاریخ العالمیٗ› حوالی ٥۳۹‏ ق م (دا ۳۰:۰ و١٣)‏ إلى حوالی ۳۳۱ ق م (دا 
sS (۲۷-۸‏ إل ٤٠٤٥‏ ق م؛ وواكبّت أستير جزء حكيه الممتدٌ من ٤۸۳‏ إلى ٤۷۳‏ ق 
م. والاسم أحشویروش هو ا رة ال الاسم الفارسي «أحشابرشا» » ی جن دغاة الیونان اور رگنن 

وفلوف أخدات افر ان رة اة الطون ن غردة الان لال د الي السبعين في بابل (دا 
۱۹-۹) بقيادة زربّابل حوالى ٥۳۸‏ ق م (عز )١-١‏ وبين العودة الثانية بقيادة عزرا حوالى ٤٥۸‏ ق م (عز .)٠١-۷‏ أمّا 
سفرة نحميا (العودة الثالثة) من شوشّن إلى أورشليم (نح ١‏ و) فقد حصلت في ما بعد (حوالى ٤٤٥‏ ق م). 

يدون سفرا أستير والخروج كلاهما كيف سعت قوّى أَجنْبيّة بكلٌ شدَة وحدّة إلى إبادة الجنس اليهودي» وكيف حفظ 
لله مطل سادة شعة شعبه وفاءٌ بوعد عهده لإبراهیم حوالی -۲+۷9 ق م (تك 4-1:۱۲ ۱۷ :۸-1). فنتيجة يمنة 
اله دون اس و ١‏ ابتداء الموريم» وھ ع جديد في الشهر الثاني عشر (شباط/ذار) للاحتفال بنجاة الأئة. 
وقد بات الفُوريم أحد عيدّين أعطيا حارج شريعة موسى لكي يحتفل بهما بنو إسرائيل دائما (العيد الآخر : هنّوقة» أو عيد 
الأنوار» رج یو ۴۲:۱۰). 


۸۱۱ مقدمة: استر 


امواضيع التاريخيه ية واللاهوتية ' 
إل الآيات الواردة في سفر أستير والبالغ عددها ۷ لطالا قلت عمومًا باعتبارها قانونية » وإِن کان غیاب اسم الله عن 
رعغر كله قد دفع بعصًا إل الشكٌ في أصالته بغير داع ã N E‏ ۷ ۰ ایات غير قانو نة » کان 

من امرض أن تعض عن هذا او ا نشيد الأنشاد وراعوث وال جامعة والمراثي» يقوم سفر أستير ضمن 
امار الخيل ا السكاة «َجلوث» ا اار4 الخمسة») ويقراً الحاخامون هذه الأسفار ق المجامع في ٠‏ مناسبات خاصة 
ل ت ا أستیر في الفوريم (رج ۳۲-۲۰:۹). 

إن اللأصل التاريخي للمسرحبّة التي يجري تمثيلها بين مُرڌخاي (سليل شاول من بنيامين» ٣‏ :) وهامان (الأجاجي› 
۴ و۱۰ ۳:۸ و٥؛ )۲٤:۹‏ تعود إلى ٠٠٠١‏ سنة تقريبًا» لما حرج العبرانون من مصر (حوالى ٠٤٤١‏ ق م) وهاجمهم 
العمالقة (خحر ۱۷ :۸- E‏ :1۲( . وقد نطق الله بلعنته على بني عماليق» 

أت إل اضمحلا ھم لیا من حیث کوہم شعبًا (خر ۱۷ ٤:‏ تث ۲۰ :۱۷ -۱۹). ومع أن شاول (حوالی ۱۰۳۰ ق م) 
نلمًی أوامر بأن يستأصل جميع بني عماليقء بمن فيهم ملكهم أجاج e ١(‏ و۳)» فقد عصی (۱ صم )٩-۷: ۱٩‏ 
وجاب على نفسه استياء الله (اصم ٠١‏ :۱ و ؟ ۸ :1۸(. أخيرًا قطع صموئيل أجاج إرٌ با ربا (صم ۳۲:۱۰ و۳۳). 
ولكون هامان من نسل أجاج » فقد أضمر ضغينة شديدة نحو اليهود. 

حل زمن أستير بعد ٠٠١‏ سنة من موت أجاج. ولكن على الرغم من مرور هذا الزمان الطويل» فلا هامان 
لأجاجي ولا مُردخاي البنيامينيّ نسيا الحقد القَلي الذي ما زال يُدحن في نفصيهما. وهذا يشر سبب رفض 
مُردخاي الانحناء هامان (۲:۳ و۳)» وسبب سعي هامان الخبيث لإبادة الجنس اليهوديٌ ٠:۳(‏ و“ و١١).‏ 
وکما کان متوقعًا» فان نبوًّة الله بإبادة بني عماليق (خر ۱۷:٤۱؛‏ تث )۱۹-٠۷:٠١‏ ووعد الله بحفظ الشعب القديم 
(تك ۸-۱:۱۷) قد عحمَمَا. 

Vi - SS 
وهو عي سنوئ مدته‎ »)۲٣و‎ ۷ ٩( قد زسم لکي نتَفِل به كل أسرة» في كل جيل » وني كل مقاطعة ومدينة‎ )٬ ۹ 
اکآ و ل ی و ا 0 و ر ا‎ 
ولا يُذكر الفوريم ثانيةً في الكتاب المقدّس » رغم أن الاحتفال به‎ .)۳١: ۹( أضافت أستير عنصرًا جديا قوامه الوم والتّوح‎ 
ظل ساربًا عبر الأجيال بين اليهود.‎ 

يمكن تشبيه سفر أستير بلعبة شطرنج. فالته والشيطان (كلاعبين غير مرثّين) حرًّكا الملوك الحقيقيّين مع الملكات 
والأشراف. ۴ وضع الشيطان هامان يي ا قال : «كشٌ»؛ عندئٍ وضع الله أستير ومُردخاي ي موقع 
يؤول إلى «موت الشاه» بالنسبة إلى الشيطان. ومنذ سقوط الإإنسان (تك )۱۹-٠:۳‏ ما زال الشيطان يحاول أن يقطع 
روح علاقة الله بخليقته البشركة وبْعطّل وعود الله العهدية لبني إسرائيل. فان سلالة المسيح مثلا عبر سبط بوذا 
اص بالقتل إلى يواش وحده إذ نقذ واستبقي (۲ أي .)٠١-٠٠:۲۲‏ وني ما بعد قتل هيرودس أطفال بيت لحم» 
a‏ وجرّب الشيطان المسيح بنبذ الله والسجود ف( 5 وخاۇل : 
بطرس » بإلحاح من الشيطان» أن بعيق مسيرة المسيح نحو الجلجثة (مت .)۲۲:۱١‏ أخيرًاء دحل الشيطان في 2 
فسم المسيح بعدئنٍ إلى اليهود والرومان (لو .)١-۳:۲۲‏ ومع أن اسم الله م بُذكر في سفر أستير» فقد كان ظاهرًا ي 
كل مكان بصفته مَّن ناهض مكايد إبليس الشيطانية وأحبطها بتدخل عنايته الإهية. 

وقي أستير» تعرّضت للخطر جميع وعود الله العهديّة غير المشروطة لإبراهيم (تك ۸-۱:۱۷) ولداود (۲ صم 
.)۱٣۷‏ غير أن عحبّة الله للشعب ليست ف أىٌ مكان أكثرَ ظهورًا منها في هذا اللإنقاذ المعجزئ لشعبه من الإبادة الوشيكة. 
له لا ينعمس ولا ينام حافظ إسرائیل» (مز .)٤: ۱۲١‏ 


مقدمة : استبر A\IY‏ 


عقبات تفسيرية 
إل السؤال البارز الذي شيره سفر أستير هو أن اسم الله غير مذكور في أي موضع منهء كما هي الخال في نشيد الانشاد اک 
أن الكاتب » أو أي مُشارك» لا يأتي على ذكر شريعة الله أو الذبائح اللاوبّة أو العبادة أو الصلاة. فقد يسأل المشكك : رلاذ 
لا بُذكر الله البلّة فيما يحظى امَك الفارسى بأكثر من ٠۷١‏ تلميسًا؟ وبما أن سيادة الله المطلقة سيطرت لتخليص اليهود» 
اة ۷ لآ الأغعار راجب" 

یدو شقا ن جیب بل او شاه ل آن گر اکان فی وسعه بطق ساد عا أن بدن لكاب إل لكب مه 
ال وف ته ف الله اة وو هذا الوضع مشكلة على المستوى لبشريّ أكثر منها على المستوى الإهيّ > لان 
e S‏ أجل مقصده» وهو السلطان غير المنظور. و 
في أستير مُعجزات» ولك جفظ الرب E E DS‏ 
كل شيء. فكونه مذكورًا بالاسم أو غير مذكور ليس هو المسألةء إذ من الواضح أنه الشخصية الرئيسية في هذه 

انيا » «ماذا كان مُردّخاي وأستير دنيوبين للغاية في نمط حیاتہما؟» فلا تبدو أُستیر (۲ )۲٠-٠:‏ أن لديما غيرة دانيال من 
حيث القداسة (دا .)۲٠-۸: ١‏ وقد أبقى مُردّخاي تراه ترات أستير اليهودى سرئًا » على حلاف دانيال (دا .)٥: ١‏ وكانت 
شريعة الله غائبة» بالمباينة مع عزرا (عز .)٠١:۷‏ وکان قلبُ نحمیا على اورشلیم على نحو يبدو أله فاق عواطف أستير 
ومُردخحاي (نح ۲-۱:۱ .)٥:‏ 

إن الملاحظات التالية تساعد على تسليط بعض الضوء على هذه المسائل. أوَلّاء هذا السفر القصير لا يُسجّل كاإّ 
شيء. فربًّما حاز مُردخاي وأستير بالفعل إيمانًا أعمق ما بات ظاهرًا هنا (رج .)۱١: ٤‏ ثانا» حتّى نحميا التق لم يذكر 
إلهه عند محادثته ا ملك أرتحششتا (نح ۸-۲). ثاللًا» الأعياد اليهودبّة التي وفرت بنية للعبادة كانت قد انقطعت قبل 
أستير بزمن طويل › کالفصح م مثلا (۲مل ۲۲:۲۳) والمظال (نح ۱۷:۸). رابعًاء ربّما أخافتهما الرسالة المعادية لليهود 
والتي كتبها السامربُون إلى أحشويروش قبل بضع سنين (حوالى ٤۸٦‏ قم ؛ عز .)٦: ٤‏ خامسًاء نوايا هامان الشريرة ۾ 
تظهر اول مرَة حین أبی مردخحاي أن بسجد له (۱:۳ و۲). فالأرجح ا اطلع عليها اخرون فل ذلك بوقت ا 
اللأمر الذي كان من تأنه ترویع وء الحجالية البهودئة. سادسًا» ارتبطت أستبر بتّراٹها اليهودي فع ي وقت مناسب ا 
(۳:۷ و٤).‏ ومع ذلك» فن السؤال الذي ما زال بلقنا ويبقى بلا جواب» هو هذا: لاذا بدا أن أستير ومُردَخاي ل 
يجوزا لش العلني لله الستری الذي حازه دانیال؟ وبعد» فان e‏ :6- اا ۷ تبدو 
دال على شبات روحيٌ متفش بين المسبيين اليهود في شو شن. وهکذا فإنٌ هذه المسألة يلها الله في نباية الأمر» ما دام هو 
وحده العليمَ بقلوب البشر. 


۸۱۳ مقدمة: أستير 


ء۶ 


ألا : استیر تل عل وشتی )۱۸:۲-٠:۱(‏ 
) عدم خضوع وشتی (۲۲-۱:۱) 
ب) تتویج استیر (۱۸-۱:۲) 
ثانا : مُردخاي تغلب على هامان )۱١:۷-۱۹:۲(‏ 
أ) ولاء مُردخحاي (۲ :۲۳-۱۹) 
ب) ترقية. هامان. ومرسومّه )٠١-۱:۳(‏ 
۶ 
ج) تدخحل استیر )۱٤: ٩-۱: ٤(‏ 
د) تکریم مُردخاي (۱۳-۱:۹) 
هھ) سقوط هامان )۱۰:۷-۱٤:٩(‏ 
ثالتًا : نجاة اليهود من محاولة هامان إبادتّهم جماعًا (۳:۱۰-۷:۸): 
أ( دفاع اکر ومردخحاي (۱۷-۱:۸) 
ب) انتصار الیهود (۱۹-۱:۹) 
ج) بداءة الفوریم (۳۲-۲۰:۹) 
د) شهرة مُردخحاي (۳-۱:۱۰) 


١ أستبر‎ 


اقصاء الملكة وشتي 


أحشویژوش الذي مَلَك مِنَ الهند إلى +E: TT‏ بالخ قال لمهومان ویزٹا وحربونا' ويغثا وأبَغثا 
کوش ” اقل 2 مئ وسيم وغشرين ‏ کور انه مک ا وزيثار وكركس» الخصيانِ السبعَة لين کانو 
في تلك ٠‏ حين ۲ جلس المَلِك أحشوپروش يخدمون بين يَڏي المَلِك أحشويروشء "أن يتوا 
على کر ال فی شوشن القصرت TS‏ بوشتي المَلِكة ل مام الملك و بتاج الملك ري 
E‏ ل من ملک عمل وليمة |۷ أس ٠۸:۲‏ الشعرت والرۇساءَ 0 لاا کات ع 
اخ رسائه وعڪَبيدو جَيش فارس وماديء المَنظر. "فأبت المَلكة وشتي أن تاتي حسَب 
وأمامَه شرَفاء البلدان ورؤۇساؤهاء “حينَ أظْهَرَ أمر المَلِكٍ عن يَدٍ الخصيانء فاغتاظ المَلِكٌ جل 
غتى مَجدِ مُلکه ووقار جَلال عَظْمَيِهِ ايام واشتَعَل عَضَبَه فيهٍ. "وقال المَلِك للحكماءد 
کا ا العارفين بالأزمَِةن لاه هكذا وو 
الأثامء عمل المَلِك لجميع الشعب ۰ کک العارفين بالسّة والقضاء» “وكان المُقَرّبون 
في شوشن القصرء مِنَ الكبير إلى الصغير إليه كرشنا وشيثار وأدماثا وترشيش ومرس 
ا يام في دار جَتَة قصر للك ومَّموکان» سبِعَة رؤّساءِ ” فارس ومادي 
با نسجة بيضاءَ وخضراءَ وأسمانجو ية علق ل يرون وجه المَلِك م ويجلسون أو في 
د من بر وأرجوان» في حلقاتِ هن فص المُلك: "«حسَب السنّةء ماذا يُعمَل بالمَلِكة 
وأعمدَةٍ مِڻ رُخام» وأسِرَوٍ ِن ذهب وفضة وشتي لأنّها لم تعمَلٌ كقول المَلِكِ أحشويروش 
على مجر ين بهت ومرمر ودر ورخامر ا عن يَدِ الخصيان؟» 'فقال مموکانٌ امام المَلِكِ 
وكا الفا هن ذهب ولا نة والروساء: «ليس إلّى المَلِكٍ وحدَة أذنَبَّتْ وشتي 
لأشکال والخمر المَلکی بکثرة حَسب کرم ر دا ري المَلكه بل إلى جميع الرؤساء وجميع السعوب 
المّلك. "وكان الشربٌُ ب الأمر. ل یکر ۱۳ ار ۷:٠٠‏ الذين في کل بلدان للك حورو 2" ن 
غاب لاله هكذا رَسَم المَلِك على كل ااي ۳:٠۲‏ | سوف يبلغ حَبَرُ المَلِكة إلى جميع النساء» حى 
في بيته أن e‏ حسَّبَ رضا کل واجد. o‏ يحتَقَرّ أزوا “س في أعينهن عندما e‏ إن 
اووشتي المَلِكةٌ عملت أيضصًا وليمةً لاء في | بوا املك أحشويروش أمَرَ أن بُؤتى بوشتي المَلكة 


١1‏ أحَشويروش . رج المقدّمة : الخلفيّة والإطار. مثة وسبع 
وعشرين كورة. شملت المملكة ۲۰ إقلیًا (۱۲:۳؛ ۹:۸ ؛ 
۹:). قشت بعد إلى ولایات یحکمها حکام (:. 
الهند إلى کوش . اذ کر کوش (إثیوبیا)» لا اسیا الصرئى 
اعدا رها نل طرف املك لري ا ي آي ب كرالهرية 
المَلِك السابقة على يد اليونان حوالی ٤۷4-۱1‏ (رج ۹:۸). 
وقد استبعد هذا الوصف اسا أی خاط بين هذا المَّلك 
ورو ا 

۱ شوشن القصر. کانت شوشن (الصورة العبردة ية لسوسة 
اليونانية نّة) » محل الاإقامة الشتويء واحدة من ٤‏ مدن کبری؛ 
ّا الثلاث الأخرى فهي بابل , (عز 


ت فوق المدينة لباك 


هذه على مرحلة التخطيط لحملة أحشويروش الأخيرة 


الفصل ١‏ 
١أعز٤‏ دا 41:۹ 


۱ وحَدّث في ايام أحشویرٌوش » هو | "دا ٦:۱؛‏ 


A۱٤ 


ی و 
في اليوم السّابع لما طابَ فلب المَِك 


على اليونان» والتي تكبّد فيها هزيمة ملل (حوالى 
٤۷۹-۱‏ ق م). فارس ومادي. ورث کورش الفارسي 
مادي» وبذلك صار الاسم مادي بارا بروز فارس ا 
(حوالی ٥٥۰‏ ق م). 

١‏ وشتي الملكة . يذكرها الأب اليونانيٌ باسم أمستريس؛ 
وهي التي ولدت (حوالی ٤٨۳‏ ق م) ابن أحشويروش الثالث»› 
آرتحششتا› الذي خلف في ما بعد باه الحوتو على 
ا 

۹ آأبت الملكة وشتي. لا بُذكر السبب الذي دعاها 
ا الرفض › وان کات المقترّحات قد (١ GS,‏ ن 
من شأن ظهورها,ٍ أن يشتمل على تصرفات داعرة بمحصر 
رجال سکاری› أو ۲) انها کانت بعد حبلی بأرتحششتا. 
1 مسبعة رؤساء. ربّما كان هولاء المسوؤولون الاو 
الأعلى رتبة (رج عز )٠١:۷‏ نُظّراء المجوس المذكورين في 
دا ۲۰:۱ 


والرؤساء وغول الملك حسب r‏ مموکان. 


8 أستیر‎ A\o 
ى اميه فلم قاح رفي هنا اوم قرا ان٠٠ |اختار أستير ملكة‎ 
آ بعل هلو و الأمور لما خَمِدَ عضب المَلِكِ‎ e ٠ رتیسات فارس کک‎ 
أحَشویژوش, ذکر وشتي وما ولت و‎ e ا کک د‎ 
حم به به عليها'. هال غلمان 2 انين‎ u کک ت‎ 
ټخموة «ليْطلب للمَلِكِ فتیات عذاری‎ 8 as مَلکي من دو و‎ 
که ويول الملك وکلاءَ في‎ E ومادي فلا يتير ا لا تأت وشتی ا‎ 
أحشویژوشء وليْعط المَلِك مُلکھا لمن کل بلا مملكته ليَجمَعوا ك“ الفتيات الحَذارى‎ 
حسَن منها. يسع أمر ملك الذي لختنات المنظر إلى شوشر القضن! إلى بيت‎ 
ا مَملكته لأنها عظيمة, في التساءِء إلى يَدِ كيجاي حصي امَك جر‎ 
جمیع النساءِ الوقار لازواجهن ص ن الكبير إلى النساءء وا >ˆ أدهان عطرهن. والفتاة ل‎ 
1 ا جسن الكلامٌ في اعيُن الملك‎ 


مھ 


تحسن فی عیتی المَلِكء فلتملك مكار 


a‏ الكلامُ ف يت المّلك. 
"وارسل کنبا ی کل بلدا الملك, إلى كل بلادٍ E E‏ 
ك ظ 6 فمل هکذا. 
حَسَّبَ کتابتها وی کل شَعبٍ حَسَّبَ لسانه, کا“ ٠‏ ۾ a‏ 2 رجا ب د“ ۱ و و 
سوس“ لقص سمه 
ليکون كَل رَجلٍ مسلط في بيو ويتكلم بذلك الفصل ۲ E aS‏ 
۱اس ۱۹:۱ و٠۲‏ مردخاي بن يائيرَ بن شمعى بن قيس 7» رجل 
سان شعبه. To‏ ۱:۹ َ 
ٌ 2 
4:۱ ۹ يتغير . . إن طبيعة لعٍ الفارسيٴ التي ١‏ تمن وشتي . ا على الملك شرعا أن یرد وشتي (رج 
و (رج دا ٦‏ :۸ و۲ و٥٠)‏ ادت دورًا ا في كيفيّةَ ۹:۱ «(YY-‏ فطلع المشيزون ببخطة جديدة واعدة. 
بلوغ خاتمة الشفر (رج ۸:۸). o:‏ مُرڌخاي. رج المقدمة: المواضيع التاريخيّة 


۱ ۲۰ کنا (أي رسائل). إن شبكة التواصل الفارسية الفعالة 
(النقل السريع بواسطة تناوب الخيول) قد مارست فا 
في نشر مراسيم المملكة على وجه السرعة (رج ٠١-١۲:۳‏ ؛ 
١ a‏ و( 


I‏ الفاشلة مع اليونان ا ۷4-1 e‏ و 


2⁄4۹-1 


ملك أحشويروش 
(۸1 إلى 410( 


سفر أستير 
(۸۳ إلى e‏ 


السنوات الأخيرة 
٤٤(‏ إلى (é٣‏ 


واللاهونة ان ابو حل مردخاي» و حبر الجلاء 
البابلئ فعلا. وبعد وقوع بابل بيد ادي وفارس ر 


o۳4‏ 6 تم نقل اليهود إلى انحاء جديدة من 
. وبمل قيس اسم عائلة بنيامينية يمكن تعقّب 
رجوعًا (حوالی 11۰ ق م( 0 ا شاول (١صم‏ 


.):۹ 


---- ثمانية أشهر من المت ف رواية أستير 


أستیر ۲ ۸۱٦‏ 
يميني» قد سبي ِن ِن أورشليم مع السبي ت الذي | کک وفي الصضباح رَجَعَت ll‏ بت النستاء الثاني إلى 
سبي مع کنیا مَلْكِ تهوذا زز“ سباه بوځلفصر| بر٤‏ يد شَحَشْعَارَ حَصيٴ المَلِكِ حارس السراري. لم 
ملك بايل. "وکان مربي هدَسَةَ أا ا تعد تدخلء إلى المَلِكِ إلا إذا سر بها الملا 

موث عمو لان لم يكن لها أبُ ولا أ . وكات الفتاة TT‏ ودعيَت باسوها. 
جَميلَة الصورة وحَسََةَ المَنظرء وعند موت أبيها "وما عت توه شتير ابئة أبيحائل ى 
وأمّها اثَحَذَها مُردخاي لتفسه ابت "فلَمّا شع د الذي لَحَذَها لتفسه ابه 0 از 
کلام المَلِك وأمره وجْمحَتُء فتیات کثیرات 4“ لملكي لم عطلب شَينًا إا ما قال عن كيجاي 
ّى شوشن القَصرٍ آل نك نجاف اخذت اسر حَصيٌ المَلِكِ حارس الساء. وکائٹ ا 
ا بيت الملك و إلى ي يد هيجاي جر الاد ل ئ في يني کل من رآها. و 
حستت الفتاة في عيتيه تيه ونالت نحمة بين يديه ا شتير إلى الملك أحشویروش الى ت اى 
ا بأدهان عطرهاء وأنصبتها ليُعطيَها إيُاها في الشهر العاشرء هو شهر ر طيبيت» في السئَة 
سبع الفتيات المُختارات لئعطى لها من بيت اشا لملكه. “قحب الملك شتير ر كر ِن 
المَلِك وَقّلها مع فتياتها إلى أحسّنٍ مَکانِ في جميع الساء» ووَجدت نِعمَةَ وإحسانًا دام 
بيت النساء. "ول رار عن شعیها ES‏ 
وجنسها لان مردخاي ااا أن لا تخبرَ. رأسها ll‏ مکان وشتي ”. "وعمل المَلك 
مُردَخاي يتَمَسّی یومًا فیومًا مام دار بیت عظيمَة لجميم رؤسائه وڪبيدوء وليمَة 
عن سلامَة شتير ير وعما و رأة للبلاد وأعطى عطايا 
3 ا Pe er‏ "وما ممعت العَذارى 
ا بلغت و به فتاة ففتاة للدخول إلى ثانيَةَ کان مردخاي جالِسًا بباب المَلِكِ. "وله 
الملك امان د يکون تكن اشير ر أخبرت عن جنيها وشعرها” كما 
سنَةٍ الساء اثنا عشَرَّ شّهراء لنهُ هكذا كانت أوصاها مُردخائ. وكات اتير تعمَل حَسَبَ 
كتل ام تعر سكّة أشهُرٍ بيت المُرّ وسنة قول مُردخاي كما کات في تربيتها عِنده. 
شهُر بالأطياب وأدهان تعَطر الّساء. "وهكذا ا |مردخاي يكشف مؤامرة 


كانت ت كل فتاةٍ تدخْل إلى المَلكِ. وک ما 


۷ داس ۱۱:۱ 


قال عنه أعطي الها للخول معھا مِنْ بیت |۸ دس ٣:۱‏ 


۵ اس ۲: ۰ (أم 


النساءِ إلى بيت المَلِكٍِ. " في المساو دحت | 
۲ یکنیا. ملك سابق ليهوذا (عُرف أيضا باسم يهوياكين 
وکنیاهو) سبي -حوالی ٥۹۷‏ ق م (رج ۲ مل ۱٤:۲٤‏ و٩۱‏ ؛ 
۲ أي ٣٣‏ :۹ 9و*). و اا اط ت اف 
سلالة داود المُفضية إلى المسیح (إر .)٠-۲٤:۲۲‏ وقد 
كانت عائلة مُردخحاي واسنشير جزعا من التين الجيّد في ار 
٤4‏ :-. 

۲ أستير. ٠‏ لج المقدمة : العتنوان. 

۲ :۸ أخذت أستير. يستحيل أن نجزم هل ذهبت أستير طوعًا 
أم رغم إرادتها. 

۲ حسنت الفتاة في عينيه. سرور هيجاي بها ا 
سيطرة الله بعنايته. 

۲ أن لا قخبو. ربّما بسبب الرسالة المعادية المذكورة 
فى عز ٠٦: ٤‏ أو مشاعر معاداة الساميّة لدى هامان وأمثاله 


" فی تلك الأيامء بیتما کان مردخائ جالِسًا 
فى باب المَلِكِ عضب يتان وترَشٌ خَصيًا 


فى التفكير. 
۲ : بيت النساء الثاني . مما م السراري. 
۲ تنال نعمة . رر ا 
۲ طبيت. الشهر العاشر الموافتق ك۱/١ء۲.‏ السنة 
السابعة. حوالی ٤۷۸-٤۷۹‏ ق م. وکانت قد مرت أربع سنين 
على فقدان وشتي للحظوة. 
۲ راحة . لعلها إشارة إلى إلغاء الضرائب و/أو إعفاء من 
الخدمة العسكرئة. 
۲ ثانية. ربّما كان قصد الملك أن يُضيف التي تأتي في 
الدرجة الثانية إلى رار ۰ 
۲ باب الملك. موْشَرٌ إلى الاحتمال القوي في كون 
مردخحاي صاحب منصب مرموق (رج :+ | (f:‏ 
غضب. ربّما انتقامًا لخسارة وشتي. 


۸۱۷ اسر ۴۲ 

: ٤ ا‎ n 
في ڪيه ان يَمُدّ يده ّى مُردخاي وحده‎ a املك حارسا البابء و هما إلى‎ 
عن شعب مردخاي. فطلب‎ ٠ ا‎ u الملك أحشويزوش . "فلم الأمرُ عند مردخاي»‎ 

۳ اش ا الھےا۔‎ ET شتير ا‎ E 
هامان أ ن يهلك جميع م اليّهود ` الذي في کل‎ eT فأخبرَ اتير فاخبرت استیر الملك‎ 
باس مردخاي. "فحص عن الأمر ووجد» ا اخوروش شعت مردخاي.‎ 
فلا کلاشما على خشبة وکټبَ ذلك في ۲ تاس ۱۹:۲ و۴۱؛ فى الشهر الأولء ای شهر نيسان؛ فی‎ 
a CE e 44:0 
ال السَانبة دیاز عشره للملك احشویروش»› کانوا‎ ٤:٠١ سفر أخبار الايا ص مام الملك. اس ۳:ه؛ مز‎ 
| ا أى قَرعَة امام هامانء‎ a 
مؤامرة هامان لإبادة اليهود ۳ اتقون فوزا*ء أي ُرعةء أمام هامانء من يوم إلى‎ 
شهر إلى شهر إلى التاني عش أي‎ ¿ NN a o 
|شهر أذار. “فقال هامان للمَلِك أحشويروش:‎ ٠:٠ بعد هذِو الأمور عَظم المَك احشوروش | رر‎ ۳ 
ا ومتفرق بين‎ Sa 0 هامان بن هُمداتا الأجاجي ورقاة: وَل نه مَوجود‎ 
رسيةُ فوق جميع الرَؤساءِ ” الْذْينَ معة. الشعوب في کل بلاد مَملكيك. وستَنهُم مُخايرة‎ 
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که عبيدٍ المَلِكِ اُذين بباب المَلات 
ويسجدون ) لهامان» لاه أوصی به ا 
وأمَا مردخاي فلم يجث ى ولم E‏ 'فقال 
بيد المَلِك الذي بباب المَلِكٍ e‏ 
«لماذا تتعدی مر الملك» وإذ کانوا ا 
يومًا فيومًا ولم یک" يسمع ٣‏ أخبَروا امان 
ليزوا هل قوم مردخاي» E E‏ 


خبرهم باه ۸ ز٤‏ :۱ 


و |۷ ”اس ۲٣-۲٤:۹‏ 


لجميع الشعوب ٠‏ وعم لا َعمَلون تن الملك, 
فلا ليق بالمَلك تركهم. 'فإذا حَسنَ عند المَلك 
فلیکتب أن يبادواء وأنا ازن رة آلاف وزنَة 
من الضة ٠‏ لذي es‏ احمل 
2 وأعطاءُ u‏ بن هَمّداٹا ا 


٥٠ء‏ اع | عدو اليهود. "وقال اللا لهامان: «الفضة قد 


بهودئ. ”وما رى هامان أن مُرذخاي لا يجثو| ٠‏ ررر | أعطيث لك والشُعب أيصًاء لتفعل به ما تحشر 
ولا ل لە امت هامان ع 'وازدري اس و۸ فی ىك 
س . 


۳:۲ صلا . .. على خشبة. کان قوام الاإعدام الفارسي 
ا :1(. ويُحتمّل أن يكون الفرس 
مُخترعي الصّلب. سفر أخبار الايام. بعد ١‏ سنين (سنة 
أحشويروش الثانية عشرة)» سيّقراً للملك في هذه السجلات 
فيوول ذلك ا تبدّل الوضع في سفر أستير ( :1 وT(.‏ 

۳ بعد هذه الامُور. E‏ 
0:) والثانية عشرة (۷:۳) من حكم الملك. هامان.. 
الأجاجي. 2 المقدمة : المواضيع بع التاريخة واللاهوتكة. 

۲:۴ نمه هنا ؤال هل کان مُردخحاي ا 
این ای إطاعة شریعة موسی آم لا؟ فرشا کان رف الج 
هذا متجذرًا في الضغينة الفَبلَّة بين البنياميتقين والأجاجقين 
(رج المقدمة : المواضيع بع التاريخكة واللاهوت) اکر مثا 
تجار في التزام E‏ إطاعة الوصيّة الثانية (خر 
(E‏ 

۳ أنه يهودي ر يبدو . .واضحا E‏ هامان وسعيه إلى 
الإبادة الجماعكة أنه کان 2 شوشن مواق متشددة في معاداة 
السامية» الأمر الذي ا دع مُردخاي عن اللإفصاح عن 
خلفينه العرقكة الحقيقكة . 

۴۳ شعب مُرڌخاي. جری استخدام هامان شيطانيً 
لیات الجنس اليهودي کله في محاولة فاشلة لتخبير 
مجرى التاريخ الفدائي فة الله بشأن بني إسرائيل التائبين إليه. 


۳-:شعبٰ ما > لمت 


۳ نيسان . الفترة الزمنكة ية الموافقة آذارننمان: . ومن دواعي 
ss‏ 
بتحریر و السنة الثانية عشرة. حوالی ٤۷٤‏ ق 

حاشية مُشيري هامان الذين کانو 


آي رة من فان ارعة أن نکون مثل ارد الحديت» وقد 


r: ۱٠ ویم آمقال‎ (¥: \ ù 6: E ۲٠ أي‎ ١ 
على أن له كان يسيطر بعنايته على حصيلة الفرعة. آذار.‎ 


شباط /ذار . وستفصل فترةٌ ١‏ شھرًا بین مرسوم هامان 


وتنفيذه المنشود. 

فش هامان قط سر هوينهم. 
۳ عشرة آلاف وزنة. قيمتّها النقديّة ا 
بالتدقیق . ولکر” قیل إِنّها تزن ۳٤۰‏ طنًا ٫وتكاد‏ تُعادل ۷١‏ بالمئة 
من :مجمل دخل الملك السنويٌ. ولمّا كانت هذه الكمكة 
ستُحصّل من نهب اليهود المأمول » ففیها مؤْشر إلى کونهم قد 
أصابوا نجاحًا مادنا باهرًا. 

٠: ۳‏ و١۱‏ كان من شأن الملك أن يتوق بسهولة إلى التخلص 
من أي تمرّد على سلطته (رج ۸:۳)› وإن لم يبد أنه معني 
بالمال. 
۴ عدو الیهود. رج ۷:٦۱:۸4؛‏ ۱۰:۹ و٤۲.‏ 


٤۴ ار‎ 


'فدعي کتاب الملك س ف 


A1۸ 


في الشهر الأول ۲ اس ٠٠7‏ |وسعّه كاتّت مَناحة عظيمة عند اليهودء ٠‏ وصوم 


اس ۱ :۲ 


في اليوم الثالت غ وکتب ا e‏ امل +A:‏ وبکاء وخ وانفرش يسح وماد لکثیرین. 

اس ۰-۸:۸ 
ا په > هامان إلى مرازبۃ الملك ۽ وإلّى ولاق بلاد E‏ ا فرحا ت جواري شتير ا وأخبَروهاء 
فبلادء لت رۇساءِ شعب فشعب» کل بلا E‏ فاغتمت المَلكة جدًا اا يابا لإلباس 


O 


٤‏ اس۸ :۱۳و 


آحشویروش وخم ل ٥‏ اس ۸:١٠؛‏ 


.' ولاجل نزع مسحه ڪنه» فلم يقب‎ a 
ت ا س المَلِك‎ 


ر (أُم ۲:۲۹) و ا 
امَك لإهلاك اوقتل وإبادة a‏ مردخای عم ا u‏ آفخرج تاح إلى 
الخلام ال ال غ والأطفال في يوم مُردّخاي إلى ساحة المدينة ل امام باب 
واجل» في لالت عشَر من اهر الاني عشَرَ الملك. افأخبَرَهُ مُردَخاي بکل ما صاب وک" 
أي شهر آذار ون يَسلبوا غنيمتهما. , ملغ الفضة الذي وعد هامان بوزنه“ لخزائن 
“صورة الكتابة المُعطاة سنة في كل لِك عن التهود لإبادتهم "وأعطاه صورةً كتابة 
البلدان *» آشهرّت بين جنيع الشعوب ليكونوا لأمرة الذي أعطي في شوشَنَ لإهلاکيم لکيٰ 
مُستڃدين, لهذا اليوم. "فخرج السعاة ومر برها لأستيرء ويُخيرها ويوصتها أن تدخل إلى 
الملك يته وأعطى الأمرُ في شوشَن القصر. المَلِكِ وتتضَرََّ إليهِ وتطلّب ينه لأجل شعبها. 
ولس الملك وهامان للشرب» وأمًا المدينة فأتی هتاخ واخبر ا بکلام مُردخائ. 
شوشن فارتبکث ة. افكلمَتُ شتير هَتاحَ وأعطته وصيّة إلى 
و 0 بها ر دخای»؛ » عبید 
مردخاي و بر على ا u‏ مردخاي: الملك وخوت بلاد 
E Nl‏ المَلِكِ يعلمون ان كل رَجلٍ دَحَل أو امرأٍ إلى 
لما عَم مُردخاي كَل ما غيل شق اس۲٠‏ إلمَيك, إلى الذار الأاجلية ولم بد فشريكة 
خا ثيا ٍ ll‏ ب | یون ٥:۳‏ و“؛ ر سی و ع 
مرد ي به و سحا برمار ˆ "یش ۷:؛ واجِدة أن E‏ إلا الذي يمد له املك قَضيبَ 
ر ۷ 
وخرح إلى وسط المدينة وصَرخ صرخة عظيمة | ر | الب فة يحيا. نالم ادع لأدخل إلى المَِك 
7 وجاءَ إلى المَلِك لاله لا وا هو یا يومًا» . "فأخبروا مردخاي بکلام 
دحل اح باب المَلِ لا فاو ۹ 
اا کور ب ا ٠‏ المَلِك e‏ "فقال مردخاي أن تجاوبَ ایر «لا 
وني ل کو يشما وضلا امم غلم ۱0 | نري في تك ل جين في تيت لر 
۴۳ ختم بخا م الملك إجرائ اوي و الملك بيده. مُرڌخاي أنه عجّل حدوث هذا الرد الإبادي من جانب هامان. 


e‏ إهلاك. کا تطمح لابادة اليهود في يوم و 

فقط. وقد حسب المؤرّخون التاریخ على أنه ۷ اذار ٤۷۴‏ ق 
E E E‏ 

توفع أ ن يودي إلى مقتل روچ الملكة. 

۴۳ ستَة. سیکون قانونًا غیر قابل للنقض (رج ۱۹:۱؛ 

. (A-۸ 

1:۳ ارتبکت. ل ی د . والأرجح أله حتّی 

هؤلاء السكان الوثتون بُهتوا حيال التمييز العنصري المتطرف 

للك من فل العلك وهامان. 

,٤‏ مسحًا برماد. علامة خارجبّة على الضيتق الداخلي 

والتذلل (رج إر 4۲۹:۹ دا ۳:۹؛ مت ۲۱:۱۱). وقد علم 


٤‏ أارسلت ثيابًا. عندئذ تاح لمردخاي أن يدخل باب 

الملك (رج ٤‏ :۲) وکلم أستير مباشرة oe‏ 

٤‏ هتاخ. خصو موضع ثقة كان عارقًا بخلفية أستير 

ا 

۷:4 و إن حصول مردخاي على هذه المعلومات الدقرقة 

وعلى تسخةٍ من المرسوم» لهو دليلٌ إضافيٌ على مقامه الرفيع 

في بلاد فارس . 

٤‏ ضيب الذهب . کان من شأن هذه الممارسة السائدة 

أن تحمي الملك من القَكلة المأجورين المُحدّملين. والظاهر أن 

e‏ (علامة السلطان الملوكئ) للذين 
فمَط ویْرخب بزيارتهم (رج AN +Y:o‏ :6( هذه 

الثلاثین يوتا . لعل أستير خحشيّت أن تکون قد فقدت <حظوتها 

کا ا ي ي 


۸۱۹ اتر °٤‏ 
ر ٤ال‏ او ۲ کل وس ےا۰ : 
دون جميع التهود لانك إن سکت سکوتا فی : ا ل یا“ کلام شتير . فاتی املك وهامان إلى 
هذا الوقتِ یکون الف والتجاة لليهود مِنْ مکان u‏ الوليمة الى يلتها أشتير. 'فقال المَلِك لأستيرَ 
ل ا أبيك 
ااا a‏ عند وف ا : «ما هو رافغ عط لك؟ 
و * | اس 4141:4 طا سء ا لک 
۲ م e‏ وما ھی إلى صف | 
"تالت ا ر يجاوب مردخاي: «اذهب اس EA 41: ٤‏ 'فأجابتٹ أ سْتيرٌ وقالت: : دان ولي وطلبتي» "! 
اجمَع اليهود الموجودين في شوشن TS‏ وجدت نِعمَة في ڪَيتي المَلِكِ TT‏ 
o‏ تشربوا ثلاثة امّلك ا ن يُعطى سؤلي ونقصى طلبتيء ان ياتي 
يام ليلا ونهاراء وأنا أيضا وجواري نصوم المَلِك وهامان ال ل ل ايا ا 
كذلك. وهکذا ادحل إلى المَلِكِ خلاف السة. وغَدًا أفعَل حَسَّب أمر المَلِك». 
فإذا هَلّكتُ» كحَلكث». "فانصَرّف مُردخاي 
وعمل جیا E‏ ما أوصته به ا هامان عل مردخاي 
8 الاك 'فخرج هامان في ذلك اليوم فرحا وا 
طلبة استير من 
وفي اليو القالت ا لت اشر اة لمَلِكِ ولم يمه ل له امتَلا هاما عَيظًا 
ووققتٹ في دار ت الملك الأاخلكة ب کک هامان ودخل بيه ته 
مقایل بيت المَلكء والمَلك جايس على کرسي وأرسَل فاستحصر أَحِبَاءَه وزرش زوجت ود 
N‏ فلما ee‏ وكثرة به وکا 
رأى المَلِكٌ شتير المَلِكة واقفة في الذار نالث عَظَمَة المَلِكٌ به ورَقَاهث على الروساءِ وعبيد 
عم“ في ڪيتيد. فد املك لار تضتب المّلك. "وقال هامان: ٠‏ «حتّى إن شتير المَلِكة لم 
الذهب “ الذي مدو قدت اشتر ولت رس | ٠‏ تدخا م المَلِكِ إلى الوليمة التي عملتها إلا 
القضيب. فقال لها المَلك: «ما لك يا أستير| ع "٣‏ إثاي. وأنا عدا أيصًا مدع إلبها مع المَلك. . "وگ 
المَلكة؟ وما هي طلبتك؟ ل زنصف المملكة ا هزا ل يُساوي دی تًا گلما ری مُردخاي 


تعطى لكي٤.‏ 'فقالت أشتير: «إن حسن عن لو۹ :)٤اس‏ ٣:ه‏ التهودي جالِسًا في باب المَلِِ». “فقالّت له 
المَلِكِ فیأت المَلِك وهامان اليوم ا الوليمة ۹ اس 4 ر زوجته و أحبائه: «فليعملوا ا 
r‏ و f Al f e0‏ ےا “اس ۱:۳ ۴ و 

التي عولتها له . فقال المَلِك: «أسرعوا بهامان | ء٠‏ ساس ب٠‏ _|ارتفاغها حَمسون ذراعاء وفي الصباح فل 
٤‏ الفرج والنجاة. اظهر مُردّخحاي إيماتا سليمًا بقدرة ۳:١‏ و١‏ إلى نصف المملكة. مُبالغة مل وكيّة لم يكن مقصودا 


الله على حفظ شعبه. ولاه دک وعد ارب لاإبراهيم ج 
e (AV 11‏ لمح مُردخاي إلى ا ا 
و 2 ا ا توقیت الله فی عنارته 
الفا 

٤‏ نصوم . دك لص الاقعل غل الصلاف كما 
عاد دانیال ۳:۹( ون چ E‏ قينا . 
ا 

: ت ا راا 
٠‏ ما هي طلبتك؟ أرجأت أستير إبداء مُنيتها الحقَيقيّة حتى 
۷ و۳ 


أن يؤخذ بحرفیتها (رج مر ۲۲:۹ و۲۳). 

)۱:۷-۱٤:٩ 4۸-٤:٩ الوليمة. أ ولیمتین (رج‎ ٥ 
٠: ( ااا ا وسیتدځل الله بعنايته المُطلقة بينهما‎ 
و).‎ 
كثرة بنیه. کان هامان علي الأقل أا لعشرة بنين (رج‎ ٥ 
کو‎ ۱۸: ٠١ وهو قد جسد الكبرياء الأثيمة (رج أم‎  ) ۹ 
.)۳:١ غل‎ +۰ 

٥‏ لا يساوي عندي شيًا. عبر هامان عن ثبات عزمه 
الهائل على قتل مردخاي. ‏ 

٠‏ خشبة . سارية كان بُعلق عليها الإنسان حى الموت و/ 
أو بُعرَّض عليها بعد الموت (رج ۲.).). خمسون ذراعًا. 
حوالی ۲۲ م ونصف» أو بعلو ثمانية طوابق تقريبًا. وربّما 
كانت السارية تلك قصيرة» ولذلك وجب أن توضع على 
مبتّی أو سور لبلوغ هذا الارتفاع . 


ار < * AY‏ 
e‏ م ادځل مع e‏ لذي يسه المَلكء وبالفرس الذي ركه 
لك املك إلى 2 فحسن الكلام عِند 0 المَلِك ويتاج المّلكِ الذي 0 م u‏ 
ا ا | س ۲۳:۲ ۲۱۰ ويدف اللباس والقرس لر ڄل من رؤساءِ 
کن مردخاي E‏ المَلِكِ الأشرافيء ويليسون الوجل الذي س 
١م ٠:٠‏ إالمّلك بأن پکرمه 


(OAYT:IA j ° 


في يلك اليل طارَ توم املك فامَرَ بان 

يۇتی بيفر تذكار أخبار الأيام' فقرّت 
أمامَ المَلِكٍ. فوج مَكتوبًا ما أخبَرَ به 
مُردخاي عن بيبانا وترش حصي المَلِكِ 
حارسي البابء اللذَين طَلَبا أن يَمْدَا مدا أيدهُما 
ى المَلكٍ أحشويروش. "قال المَلك. ية 
كرامةٍ وعَظّمَة عملت لمردخاي لأجل هذا 
فقا غلمان المَلك الذين يخدموة؛ «لم ما" 
معه شىك». 'ققال المَلِك مر فى الذار؟» 
ق ا دار بيت المَلِك 
۰ على التي أعَدَّها له. ”فقال 


ویركبونة على الفرس في 
ساحة المدينة وينادون قَذّامَهٌت: هکذا بصع 
للر جل الذي يسر الملك بان یکرمه» . فقال 
المَلكّ «أشرع وخذ التبا“ ا 
كما تكلمت» وافعل" هكذا لمُردخاي التهودء' 
لجالس في باب الملك. لا سقط شيءِ يږ 
جم ما قله . ن هامان اللباس 
والفرتر والبس مردخاي ارک في ساحة 
المدينة ونادی قذّامه: «هکذا يصنع للر جل 
الذي يسر المَلِك ن پکرمه» . 
ور م مُردخاي إلى باب المَلِكٍ. وم 
فارع إلى بيته نائحا و الرس . 
"وقص ˆ هامان على ررش زوجَته ود أحبائه 


غلمان المَلِكِ له «هوذا هامان واف في کإ“ ما أصابة. فقال له حکماۇه وزرش زوج 
لاء فقال المَلك: «ليدخل». 'ولمّا دحل «إذا كان مُردخائ الذي ابتدأت تسقط فَدَامهُ 
هامان قال له لمك «ماذا يُعْمَل لر جل يسر ا ان تسل التهود, فلا تقر علي بل تسقط 
کک فقال في SS a‏ قدامه ا "وفيما هم ا وصل 
«من يسر | ن یکرمه كر مِني 8 ٠ ٣‏ إإإ خصيان المَلِكِ وأسرَعوا للإتيان بهامان إلى 
اققا هاما للملك. إن الرجل الي نسي ار بي | الوليمةء التي متها أستير. 

المَلِك بأ يُكرِمَةُ "يأتون باللباس لاطا زك ۸:۲ 


oT 
وفي اللحظة المؤاتية تماما › تدځل الله في عنايته‎ (TT: 1 
المطلقة فحر الملك نومَه» وهكذا طلب اجار سفر‎ 
N a 
.)۱۸: ٩ سنن » فصكّم إذ ذاك آن ُکافگه (رج دا‎ 

من في الدار؟ بلغت الأحداث ذروة الجدّة حال وصول 
هامان في الوقت الخطإا تماما ومن أجل السبب الخاط ء فعلا. 
٩: ۹‏ و۷ حدّد هامان» ويا للسّخرية» الإكرام الواجب أن ودی 
إلى مُردخاي على حساب هامان فقد طن هامان آله سیف 
تكريمًا علنيًا إلى ثروته المحكَمَلَة عقب نهب أموال اليهود. 
۹ اللا ي السلطانيٰ.. . تاج الملك. إکرام اشتمل على 
معاقلة المتلشى كما لر كان ر الملك تسه (رج 0:۸ 
e TT‏ 


۸:۰٩ ”اس‎ ٤ 


:٦‏ ساحة المدينة. بعدما كان مردّخاي هناك في اليوم 
الشات وعلیه مسح ورماد ٤(‏ :1 و(“ وصل مجلا بإکرام 
ملو کي » ويا للفرق. 
مُرڌخاي البهودئ. رج 4۷:۸ ۲۹:۹ و۳ ۳:۱۰. لا 
أحد e E‏ 
و وثقة بو واحد اث فرئا عظيا. إل مظاهر الحفارة 
و الرأس. علامة و کح لی (رج امم 
6٥‏ ار ۳:۱٤‏ و٤).‏ 
ا ت لا ا الالهكّة (خر ۷ ولا 
وقد بدا أن بحائة هامان کانوا ملین بهذا التاريخ التوراتيّ 
٦‏ للإتيان بهامان إلى الوليمة کخروفي ساق إلى الذیح» 
تمت مواكبة هامان إلى مصيره الذي استحقه بعدل. 


۸۲۱ استیر ۷» ۸ 

ل هاما ت الكلمَةٌ من فم المَلِكٍِ عَطوا وجه 
اسه“ 

افجاء المَلك وهامان ليّشرَّبا عند شتير ٤‏ ۰ افقال حربوناء واج يِن الخصيان الذي“ 

Î ٢ ٍ‏ ا a‏ الحَسبة أيصًا تي واه 
المّلكة. 'فقال الملك لأس في اليوم e‏ 


ني أيضًا عند شرب الخمر: a‏ سوك يا أي ۲٤:۹‏ 
تير المَلِكة فيْعطى لك؟ وما هي طلبتك؟ واو 
إلى زصف المملكة تقضی». 'فأجابتٹ شتير 
الملكة ١‏ وقالت: : «إن كنت قد وجدت فة في 
يك يها المَلكء E‏ فلتعط 
لي تفسي بىمۇلي. > وشعيي بطلبتي . 

بغنا" نا وشعبي للهلاك والقتلٍ 
ننا کبیا وإماء کک > مع أن الحَدو لا 
اض عن خسارَة الملك . . تكلم الملك 
a‏ وقال ا : «من هو؟ وأينَ 
هو هذا الذي يتجاسر ر بقليه على أن يعمل 
هکذا؟ 'فقالٹ اش «هو رَجل خصم وعدي 
هذا هامان الرديءُ» “. فارتاع هامان امام الملك 
والملكة. ققام المَلِك بّيظِه عن شرب الخمر 
لى ج القصرء ووك هامان وشل عن فيه 
ر المَلكة N‏ عليه 


یود 


۰:۱ اس‎ ٩ 
4: أس ه‎ 
۱۱ is1: ۷ (مز‎ 
۲: و)؛ ا‎ 
(مز ۱۹:۷؛‎ ۰ 

ˆ | £ :+ م 6:11 
و)؛ مز ۳۵:۴۷ 
و؛ دا ۲٤:٦‏ 


قائمَة في بيت فف ارتفاغها مسون 
فقال الملك: : «اصلبوة عليها» . 'فصلبوا هامانڻ 
على الحََبةٍ التي أعَذَها لمُردخاي. ٿه سكن 
عضب المَلِكٍ. 
الرسرم اللكي خاب ۴ 

لأشتير الملكة نتت hk‏ عدو التهود'. 
وأتّی مردخاي إلى امام الملك لان % شر اځب ره 
بما هو لها“. ونرّع از خاتمه ت لذي أخَذَه 
من هامان وأعطاه لمردخاي. وأقامَتٰ ا 
مردخاي على بیت هامان. 
گت امام الا وفعت جنه رجای یگ 
وتضَرَعَت ٳليه أن يزيل شر هامان الأجاجي 
وتدبیره الذي دبره على اليّهود. فمك فمَدَّ المَلِلكُ 
لأف قر EO‏ « فقاممت أشتية ووقفت 


۱؛ 


EL 


المَيك. رجح م الملك من ج الفصل ۸ الملك ۽ "وات 8 حسنَ تل الملك > وإن 
رای بیت و لخر وهامان متواقع ”على ابر ۷ وا كنت قد وججدت ق مامه واستقام الأمر 
السريرة الذي کات أ ا قال 0 o‏ الملك ا انا ديه لک تر 
«هل أيضًا یکیس المَلكة م معي في الست و اس ۱۳:۳ کتابات تدبیر هامان٤‏ بن بن همداتا الأجاجي 


۷ ني اليوم الثاني . تد الاشارة في اليوم الأول إلى الوليمة 
الأولى. ام 0 هنا فإلى الوليمة انيه في ايوم الثاني (رج 
.)/٥‏ ما هو سؤلك؟ هذه ثالث مه سال فا اللاك 
السؤال نفسه (رج ٥ه‏ :۳ وا( 
۷ شعبي. كانت هذه الطلبة تعادل رسالة الله على لسان 
موسى إلى فرعون : «أطلق شعبي» قبل حوالى ٠٠٠١‏ سنة (خر 
۷ 

۷ بعنا . إشارة إلى رشوة هامان (رے ۴ :۹ ٤‏ :۷). للهلاك 
والقتل والإبادة. کرّرت أستیر كلمات مرسوم هامان تماما 
(رج ۱۳:۳). 


۷ هذا هامان الرديء. تعبيرٌ شبيه بالتهمة الشهيرة التي 
وجُهها ناثان إلى الملك داود: رأنت هو الرجل» (۲صم 
۲.). فإجلال هامان تحوّل سريعًا إلى إذلال» إلى معاناق 


للأهوال. 
۷ يكبس الملكة. بما أن الغضب أعمى أحشويروش› 
فر توسل هامان O ET‏ 
استرحامًا. 


۷ حربونا ٠‏ جا e:‏ . هھوذا لكا كان المكان الذي آع. 
هامان لاٍعدام مردخحاي مُشرفا ا المدينة› فقد بات هو 
الموقع البديهي لموت هامان. مُردخاي الذي تكلم بالخير. 
هامان ثالتَ جُرم ات به . فالجرم الاوك ارف الملك 
بالحيلة فى التخطيط لقتل شعب الملكة. والثاني أنه لوجظ 
راود الاك والثالث أله طط لإعدام رجُل كان الملك قد 
اک للت إكرامًا من أجل ولائه الفائق ي للمملكة. 
۷ صلابوا هامان. التعبير الأسمى عن العدالة (رج مز 
:1 وا). 
۸ بیت هامان. 5 قضى العُرف الفارسئٌ بأن تعود إلى الملك 
أملاك آي خائن. وفی هذه الحالة» أعطاها للملكة اتر 
فجعلت مُردّخاي قيا عليها (۲:۸). أمّا مصير زرش زوجة 
هامان وحکمائه» فغیر معروف (۰ 4۱٤:‏ ۱۲:۹ و۰)۱۳ فیما 
بنو هامان ماتوا لاحقًا .)۱١-۷:۹(‏ 
٨‏ لكي َرَد. تي نين أن هذا مستحيل في ضوء طبيعة مراسيم 
الملك غر المتصاة ١(‏ :14( . لکن کان ممکتا إصدارٌ مرسوم 
مَُضادٌ (رج ۸:۸ و١۱‏ و۱۲). 


٩ ۰۸ استر‎ 


كتَبّها لإبادة اليّهود الذي“ في کل بلاد الملك. 
الان ني كيف اُستطيع أن أرى ال الاي اص 
ا وکیف أستطيع | ن أرى هلاك نسي ٣‏ . 
"فقال المَلِك أحشويروش ا الل 
ومردخاي الټهودي: «هوذا قد ا بیت 
هامان لأر شتيرغء ما هو ققد صَلبوهُ على الحَشَبة 
ِن أجل أنه مَدّ يده إلى التهود. "فاكثبا أنشما 
إلى اهود ما تحسن في انما باسم اللا 
واختماه 2 المَلِك. لأن الكتابة ب التي تكب 
باس المَلك وتختم ۾ بخاتمه لا رد 2 
كناب المللف ذ في ذلك الوقتِ في الشهر الثالث» 
أي شهر سیوان؛ في الثالث والوشرين منه» 
ویب حَسَّب کل ما أمَرّ به مردخاي إلى اليّهود 
فال المرازية والولاة ورؤساءِ البلدانِ التي يِن 
ا إلى كوش» مِنَة e‏ وعشرین کورة/ إلى 
کل کور بکتابتھا وگل شعبٍ بلساوء وإلى 


التهودٍ بكتابتهة ولسانهة. "فكب باسم المَلِكِ 


HN 


أحشويروش وختم بخاتم المَلِكٍ“» وأرب 
E‏ بأيدي بريد الخيل کات الجياد واليغال 
بني الرمَكء "التي بها أعطّى المَلِكٌ التهود في 


مدينة فمدينة أن يجتمعوا ويقِفوا لأجلٍ 


اسهم * > وپھلکوا” ويقتلوا ويْبيدوا قوَةَ کل 
شعب وکورو تضادهُ ج الأطفال والتساء 


وأن يسلوا عَيمََهُم. >" في يوم واڃاث في کل 
كور المَلِكِ أحشويروش» في الثالث عشَرَ مِن 


اهر الناني سن آي شهر ألا وة 


AYY 
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اس ۱۹:۹ ؛ 


ço:'o “تك‎ 
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کي | أي 4+ 

اس ۲:۹ 


٩۹ الفصل‎ 
۱۲:۸؛‎ سا٩‎ 
اس ۱۳:۴؛‎ 
٤۱:۲۲ صم‎ ٣ 
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مز ۱۳:۷۱ و٤۱؛‏ 
اس ۱۷:۸ 


لكا الفعطاة هه ف كل اللدان أت 
على جميع الشعوب أن يكون اهود مُستودين 


لهذا اليوم ليتتقموا من أعدائهم. “فخرج البريذ 
ركاب الجياد والبغال املك ي 
ویخاهم. وأعطي الأمرُ في شوشن القصر. 
وخرج ۶ مردخائ يِن مام المَلِك بلباس 
ملكي" سمانجوني' وأبيَض» وتاج عظيم ين 
ذهَبء وله يِن بز ر وأرجوان. وکانت مدینة 
ون مناه وکان للټهود نور 
فرح ويهجَة وكرامَة. "وفي کل بلادٍ ومدینة, 
گل مَكانِ وَل إليه كلام امَك ومر كان 
فرح a‏ عند اليهود وولائم ووم طيّبغ. 
وکٿيرون هن شعوب الأرضٍ تهودوا*“ لان زعب 


التهود وقَعَ عليهمة. 
اس 
الوم اثالث 2 منه» حين َوب کلام 
في اليوم الذي انتظر 
فيد أعداء اء اهود أن اوا عأيو: ۰ 
ات في مدنھه“ في کل بلاد e‏ 
أحشویروش ليمدوا انديب يهم إلى طالبي ينهم 
قف أحلّ امهم 4 رعبهيت اظ ع 
جميع الشعوب: وك وشام البلدان والمرانة 
وغمال الملك ساعدوا اليّهود. لان زعب 


الملك ۽ وأمرؤب هن الإجراي 


٨‏ سیوان . يوافق فترة أیّار/احزیران. وکان قد مضی شهران 
و ۰ ایام على صدور مرسوم هامان (رج ۲ :۲)؛ وبقیت ۸ 
آشهر و۲۰ يومًا حتّى يصير كلا المرسومين نافذين في ان مما 
(رج ۲۳ :۱۲). 

۸ أعطى الملك. كما سبق أن أعطى الملك الإذن 
لهامان » هكذا أذِنَ الآن لليهود بأن يدافعوا عن أنفسهم ويخنموا 
نهبهم (رج ۱۰:۹ و٩۱‏ و١۱).‏ 

۸ خرج مُردخاي. هذه المكافاًة الثانية نية فاق" قتِ الأولى (رج 
.)4-٦‏ وقد كان الأسمانجونئ والأبيض هما 
اللونين المل وكين في الإمبراطورية الفارسية. 

٨۸‏ كثيرون... تهرٌدوا. أدرك السكان أن الإله الحقيقي 
اق بکٹیر کر غا اطا بے يع الْهة فارس أن يقدموه (رح 
خرها :€ -٩۱؛‏ مز ۱۰١‏ ع »):٥‏ ولا سلما 


بالمباينة مع هزيمة الفرس الحديثة على أيدي اليونان. 

١١ ٩‏ الشهر الثاني عشر. خلال فترة شباطاذار. وهنا عبارة 
قودة rT‏ خف ال بعنايته الفائقة للشعب اليهودي› فقا 
لوعده غير المشروط لابراهيم (تك (A- 1: ١١۷‏ . وثمّة فرق بين 
هذا الإنقاذ بفضل العناية الإلهئة» وإنقاذ الله المُعجزي 
ارا و ی ر او ی 
الحالتين قَرَة الله الخارقة. 

۹ رعب مرڌخاي. واقعتًا» حبرت ئة ا 
صميميًا في الموقف من اليهود » إذ علمت أن الملك والملكة 
ومردخاي باتوا السلطة الملوكية العليا في البلاد. فتعاطف 
المرء ء مع اليهود أمرٌ من شأنه أن ينيله حظوة لدى الملك 
وحاشبته» ويوقفه في r‏ الملك الاس (رج رو 
۹ :). 


AYY 


دخاي سقط عليهم. . 'لأن مُردخاي كان عظيمًا NS‏ 


ا 


41: 


| واستراحوا من أعدا ٿهمء وقتلوا من مُبضيهم 


١أي‏ ا 
« کک حه لقا ولك يَمَدوا آيدیي 
ی تایا تی ی یر ی کیره ی ایی اقوت مشر من شیا 
الرٌجل مُردخاي كان يتزايد عَظمة“. 4 ا 
> التهود جميع أعدا E NE N,‏ 
فضرّب هم ضَربة سیو | ۰-۷:۹٠؛‏ 
وقتل وهلا بمَبغضيهم ما أرادوا. e‏ وجَعَلوه يوم شرب وفرَح. 
وا sS eê SU‏ ر مز ا:۱ 
اوقل التهود في شوشن القصر واه كوا حمسن الى ر٠‏ الاحتفال بعيد الفوريم 
0 ئة رَجُل. "وفرشنداثا ودلفون واسفاتاء وفوراثا 0 0 ِ 
ء - ع ع س ۱۱:۸ ؟ e ® a a‏ ے ت 
راداي وأريدانا وفرمشةا وأريساي وأريداي | , واليهود ون ا ي 
ت 9 e‏ ۲1“ 
ویزاثاء عشرة* بنی هامان بن همداثا عدو | E‏ اثالث عشَر والرایع عشرَ ينه وار في 
ےا 4ه کو e‏ 7 ۹+ اس ۱۰:۹ إلخا 
الیهود قتلوهم ولد لم يمدوا أيد يهم إلى ۱١‏ اس ۲:۹ ae‏ غ وجَحَلوه يوم شرب وفرَح. 
اهب“ اس ۱۱:۸ "لذلك يهود الأعراء الساكنون في مدن الأعراء 


"فى ذلك اليوم أتي بعَدَدٍ القتلَّى في شون 
القصر إلى بين يَدَي المَلِكٍ. 'فقال المَلِكُ 
٤ 5‏ ر الك في شوشن القصر: «قلد 
ود وأهلكوا خمس ئة رَجلء وبني هامان 
العشَرَةَء فماذا ولوا في باقي لدان المَلك؟ 
فما کک سول ذ فیٔعطی لك؟ وما هي طلبتك 
فتقضی؟» . "فقالٹ اش ر: دان حسن ال 
الملك ll‏ أيضًا اا الذي“ ف شوشن 
أن يَعمَلوا كما في هذا اليوم ”» ويصلبوا بني 
ege‏ 
ُن ن تعلو هکذاء الأمرُ في شوشن. 


$1 
۹ 


ص 


‌ 


۸اس ۱۱:۹ و٥۱‏ 


جَعَلوا اليوم الزابع عشرَ من شهرِ أذارَ فرع 
والشّربخ ویومًا واا ف ولإرسال أنصبة هن e‏ 
واجلٍ إلى صاجيوة. 

وک e‏ هلم والأمورٍ وارسل رسال 
احَشویرُوش قري“ ينين الیوجب 4 
أن يعَيّدوا في اليوم الرايع عشرٍ من شهر أذار 
واليوم الخايس عشَرَ نه في كل سئةٍ " حن 
لأتامٍ التي اسراح فها الهو يِن أعدائهم 
والشهر الذي تحول من لى ا 


۹تث ۱۹ : 
م للفقّراء د u‏ ا NL‏ 
الیهود نين في شوشنء | و۷ 28 ۰ So AES‏ 
اليوم E‏ ع أيضًا من شهر ذا وقتلوا فی ا نه لاجا 7 ي * ا 
٤ eT‏ يمدو ا جي عدو د 

شوشنَ جل 0 رة 

لكتهُم و ۱۱-6( ¢ اليّهود يدهم وألقى فوراء أي قرعةء ك 
ايل يهم إلى الثهب وباقي اليّهود | ين في آي ۲۹ ٠٠:‏ 


لدان المَلِكِ اجتَمَعوا" ووقفوا لأجل اتفه u‏ 
۹ و۷ مات 0۹۹ رجل في شوشن. 
اا أيديهم . على خلاف شاول» إذ عَيْم التّهب 
فعلا (رج e‏ :)) ركز اليهود فقط على 


نة لر »أي e‏ ا ٥‏ 
عطلبنلك بعد؟ حى هذا الملك وشي حدم قشب مجو 
ا ونما الډلهي الاصلي (خر )۱٤:۱۷‏ إذ 


يصلبوا. آي يعرضوهم مُعلقين أمام الملا . 


؟Vو‎ ٦: YE 0 


لإفنائهم وإبادتهة. ”"وعند دخولها إلى مام 
4 و٦۱‏ قبل أكثر من 0۰۰ EE‏ وعد الله بأن 

يلعن لاعني ذريّة إبراهيم (تك 1۲ :(. 

e ٣٠۰ کک ماٽٿ‎ 16: 8 
۸۱۰ 

۱1:۹ ر ر شین مسل هد و رسس در 
TT‏ 

و واا 1 | 

١-۹:٩4‏ خلاصة وجيزة لتدحل الله بعنايته لخر البهود. 


أستر ٩‏ ۱° 
المَلِكٍة أَمَرَ بكتابة أن يرد تدبيرهُ الرّديءٍ 
الذي بره ضدٌ اليهود على رأسِو”ء وأن 


؛۱۰-٤:۷ اس‎ ٥ 
٤و‎ ۳:۹ 


AT 


ا و 


٤‏ ل | *أس ٠١:۷‏ سلام وأمانق "لإیجاب يومي الفورير هين 
يصلبوه هو وبنيه على اة "لذلك دعوا ا ا کما وجب عليه مردخایئ 
تلك لاام «فوریم» على اسر الفور. لذلك iE‏ لودو ا المّلكة وکما أوجبوا على 

يڻ أجل جمج کلمات هڏو الإسالة د وما ٩‏ اس 10:۲ افيه وعلّى تسلِهه ت لاصوا 
اس 4۱۰:۸ ۲۰:۹ ع م 
راو ير ذلك وما أصابهم. "وجب اهود و وصراخهة. "وأمر أشتير أوجب آمو 
2 ۹ ا E 1 ٤‏ ر 
وقبلوا على اتفه وعلی تسلوم وعلی ۹ تآ :۴ وا الفوريمر هلو فکتبت في السفر. 
جمیع الذين يلتصقون بھ ک حتی لا يزولء تة ردا 


أن يدوا هين اليومين س کتابتھما 
أوقاتهما E OS‏ 
ويْحفظا في دور فدور وعشيرة 


0 
ء۶ 


ا ص 


و حسب 


اليومان 


فحَشيرَةٍ ويلاد فبلاد ومدينة ویوما 


٣ 2 ١ 


۵ ۱ ووضع المَلِك أحشويروش جزية على 
الأرضٍ وجُزائر البحرا. "وك 
سلطانه وجَبروته وإذاعة عَظَمَة مردخاي الذي 


الفور هذان لا يزولا ِن TT‏ عَظْمَهُ المَلِك“ أما هي مَكتوبة في سِفر 
كرفا لای ي ف ا أأخبار الأام لمُلوك مادي وفارس؟ أن 

وك اش الاك ا أبيحائل ي۸٠‏ امردخاي اليهودي کان ثاني المَلِكث 
ومُردخاي التهودي بکل شلطا بإیجاب |۴ تك ٠:٩‏ و | أحَشويروش» وعظيمًا بين التهودء ومقبولا 
رسالة الفوريم هنم ثانيةً“ء a N U‏ عند كثرة إخوَتء طالبا ن لشعبهة تكلم 
إلى جميع اليهودء إلى كور مملكة ر بالسّلام لكل نَسلِهِ. 


1:۹ الفوريم. العبد غير ر الموسوي الأول والا خير المُعلن 
في الكتاب ادش ذو الأهمكة الدائمة. 

۹ رسالة الفوريم. . ثانية. ا إضافة ع ۲۰ 
بشأن الرسالة لأر ات عنصري الصوم والنوح على 
أنشطة ا الموصى بها. 

۹ ۰ کټبت في السهْر. ربّما کان e a a‏ 
في ٠۲: ٠١‏ أو وثيقة أحرى ما بُحمَظ في الأرشيف . ولیس 
هنا بالتأكيد تلميحٌ إلى أن أستير كتبت هذا الشفر القانونئ. 
۳-۰ تذييل للسفر على ما يبدو. 

۴:1۰ مرڌخاي.. . کان اني الملك . انضم مُردخحاي إلى 


لفيف رجال الدولة اليهود المرموقين دوليًاء مثل يوسف 
الذي شغل المرتبة الثانية فى السلالة الحاكمة المصرئّة (ت 
٠)٤١ ١‏ ودانيال الذي أفلح في كلتا الإمبراطوريتين 
البابليّة (دا ٤4-٤٦:۲‏ ؛ )۲١:١‏ والمادية - الفارسيّة (دا 
.):٦‏ متكلمًا بالسلام. بعد أقلٌّ من ٠١‏ سنين لاحم 
(حوالی ٠٤٥‏ ق م)» اغتيل أحَشويروش. وليس من تفاصيل 
أخرى عن ار ومردخاي. وا فعله مردخاي على مدی 
أقلٌ من عقا من الزمن لأجل شعبه» سيفعله يسوع المسيح 
على مدى الأبدية بصفته رئيس السلام (إش ٦:۹‏ و۷؛ 
زك ۹:۹٩‏ و١۱).‏ 


